
ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome  
to Philips! To fully benefit from the support that 
Philips offers, register your product at  
www.philips.com/welcome. 

General description
1	 Epilating discs
2	 Epilating head
3	 On/off slide 
-- O = off 
-- I = on

4	 Socket for small plug
5	 Small plug
6	 Adapter
7	 Mini trimming head
8	 Handle
9	 On/off slide 
10	 Locking indicator
11	 ‘Locked’ indication
12	 ‘Unlocked’ indication
13	 Battery compartment cover
14	 Medium trimming comb 
15	 Disposable AA alkaline battery
16	 Cleaning brush
17	 Not shown: Pouch

Important
Read this important information carefully before you 
use the appliances and save it for future reference.

Danger
-- Keep the epilator and the adapter dry.  (Fig. 1)
-- If you use the epilator in the bathroom, do not 

use an extension cord. 

Warning
-- The adapter contains a transformer. Do not cut 

off the adapter to replace it with another plug, 
as this causes a hazardous situation.

-- These appliances are not intended for use 
by persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or lack 
of experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for 
their safety. Children should be supervised to 
ensure that they do not play with the appliance. 

-- Only use the epilator in combination with the 
adapter supplied. 

Caution
-- The epilator is not washable. Never immerse the 

epilator in water, nor rinse it under the tap (Fig. 1).

-- This symbol indicates that the bikini trimmer 
can be used in the bath or shower (Fig. 2).

-- Always check the appliances before you use 
them. Do not use an appliance, adapter or any 
other part if it is damaged, as this may cause 
injury. Always replace a damaged adapter or 
part with one of the original type.

-- Never use compressed air, scouring pads, abrasive 
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol 
or acetone to clean the appliances. 

-- These appliances are only intended for 
removing women’s body hair on areas below 
the neck. 

-- The bikini trimmer is only intended for 
trimming the bikini area.

-- For hygienic reasons, the appliances should only 
be used by one person.

-- To prevent damage and injuries, keep the 
operating appliances away from clothes, threads, 
cords, brushes etc. (scalp hair, eyebrows, eyelashes).

-- Do not use the epilator on irritated skin or 
skin with varicose veins, rashes, spots, moles 
(with hairs) or wounds without consulting your 
doctor first before using the epilator.

-- People with a reduced immune response 
or people who suffer from diabetes mellitus, 
haemophilia or immunodeficiency should also 
consult their doctor first before using the epilator.

-- Your skin may become a little red and irritated 
the first few times you use the epilator. This is 
absolutely normal and quickly disappears.  
As you use the epilator more often, your skin 
gets used to epilation, skin irritation decreases 
and regrowth becomes thinner and softer. If 
the irritation has not disappeared within three 
days, we advise you to consult a doctor.

-- Do not expose the appliances to temperatures 
lower than 5°C or higher than 35°C.

-- Only use the bikini trimmer on non-
rechargeable AA 1.5V alkaline batteries. 

Electromagnetic fields (EMF)
These Philips appliances comply with all applicable 
standards and regulations regarding exposure to 
electromagnetic fields. 

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit  
www.shop.philips.com/service or go to your Philips 
dealer. You can also contact the Philips Consumer 
Care Centre in your country (see the worldwide 
guarantee leaflet for contact details). 
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Recycling
Do not throw away the appliance with the normal 
household waste at the end of its life, but hand it in 
at an official collection point for recycling. By doing 
this, you help to preserve the environment. 

Removing the disposable batteries 
To remove the disposable batteries, see  

Guarantee and support
If you need information or support, please visit 
www.philips.com/support or read the separate 
worldwide guarantee leaflet.

繁體中文

簡介

恭喜您購買本產品並歡迎加入飛利浦！請於 
www.philips.com/welcome 註冊您的產品， 
以善用飛利浦提供的支援。 

一般說明

1	 除毛夾輪
2	 除毛刀頭
3	 On/Off 滑動開關 
-- O = 關 
-- I = 開

4	 小插頭插座
5	 小插頭
6	 轉換器
7	 迷你修整刀頭
8	 握柄
9	 On/Off 滑動開關 
10	 鎖定指示
11	 「已鎖定」指示
12	 「解除鎖定」指示
13	 電池槽蓋
14	 中型梳具 
15	 拋棄式 AA 鹼性電池
16	 清潔刷
17	 未顯示：收納袋

重要事項

使用產品前，請先仔細閱讀此重要資訊， 
並保留說明以供日後參考。

危險
-- 美體刀及轉換器請保持乾燥。  (圖 1)
-- 若您在浴室使用本美體刀，請勿使用延長

線。 

警示
-- 電源轉換器內含一個變壓器。請勿切斷電

源轉換器而以其他的插頭取代，否則會造
成危險。

-- 產品不適合供下列人士 (包括兒童) 使用： 
身體官能或心智能力退化者，或是經驗與使
用知識缺乏者。他們需要有負責其安全的人
員在旁監督，或指示產品的使用方法，方可
使用。請看管孩童，避免他們將本產品當成
玩具。 

-- 本美體刀僅能搭配隨附的轉換器使用。 

警告
-- 美體刀無法清洗。切勿將美體刀浸泡在水

中，或者在水龍頭下沖洗。 (圖 1)
-- 此符號表示比基尼修飾刀可在沐浴或淋浴

時使用。 (圖 2)
-- 使用前請務必檢查產品。如有損壞情況，

請勿繼續使用產品、轉換器或任何其他零
件，否則可能導致受傷。轉換器或零件如
有受損，請務必以原型號更換之。

-- 絕對不可使用壓縮空氣、鋼絲絨、磨蝕性
的清潔劑或侵蝕性的液體 (例如汽油或丙
酮) 清潔產品。 

-- 產品僅供女性清除頸部以下的身體毛髮之
用。 

-- 比基尼修飾刀僅供修剪比基尼線。
-- 基於衛生的理由，請勿多人共用本產品。
-- 為避免造成損壞與傷害，操作產品時請

務必遠離衣服、絲線、電線、毛刷等 (頭
髮、眉毛、睫毛)。

-- 除非先行諮詢醫師，否則請勿將本美體刀
用於具有以下症狀的皮膚：過敏發炎、靜
脈曲張、出疹、起斑、長痣 (毛痣)，或傷
口處。

-- 有免疫不良反應，或是患有糖尿病、血友
病或免疫不全的患者，在使用本美體刀
前，應先諮詢醫師。

-- 前幾次使用美體刀時，您的皮膚可能會出
現稍微紅腫及感覺疼痛。這是正常現象，
而且紅腫與刺痛感很快就會消失。隨著
您除毛的頻率更加頻繁，皮膚將會逐漸適
應，刺痛感也會逐漸減輕，而再生的毛髮
也會變得更細軟。若刺痛感沒有在三天之
內消失，我們建議您向醫師諮詢。

-- 請勿將本產品暴露於 5°C 以下或 35°C 
以上的溫度之中。

-- 比基尼修飾刀限使用非充電式 AA 1.5V 鹼
性電池。 

電磁波 (EMF)

本飛利浦產品符合所有電磁波暴露的相關適用
標準和法規。 

訂購配件

若要購買配件或備用零件，請造訪  
www.shop.philips.com/service，或洽詢您的
飛利浦經銷商。您也可以聯絡您所在國家/地
區的飛利浦客戶服務中心 (聯絡詳細資料請參
閱全球保證書)。 

回收

本產品使用壽命結束時，請勿與一般家庭廢棄
物一併丟棄。請將本產品送至政府指定的回收
站，此舉能為環保盡一份心力。 

取出拋棄式電池 

若要取出拋棄式電池，請參閱   

保固與支援

如果您需要資訊或支援，請造訪： 
www.philips.com/support，或另行參閱全球
保證書。
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